
반기보고서(SAR) 작업표2012년 1월

본 작업표를 이용하여 클럽의 회비, 잡지 구독료, 그리고 기타의 대금을 산출해 주십시오. 완전히 작성된 작업표를 
반기보고서와 함께 한국지국으로 제출해 주십시오. 참조: 로타리 온라인 업무에서 반기 보고를 하신 경우에는 본 
양식을 제출할 필요가 없습니다.

 로타리클럽
회원
1. 국제로타리에서 보내 온 회원 명단에 나타나 있는 정회원 숫자를 입력하십시오.

2. 국제로타리에서 보내 온 회원 명단 중에서 2012년 1월 1일 이전에 자격이 종결된 회원 숫자를 입력하십시오. 

3. 2012년 1월 1일 이전에 가입한 신입회원으로, 국제로타리에서 보내 온 회원 명단에 누락된 정회원 숫자를 
입력하십시오. (이 숫자는 신입회원 보고서의 숫자와 동일해야 합니다.)

4. 귀 클럽의 정회원 숫자를 산출하십시오. 
(‘1’ - ‘2’ +  ‘3’) 

잡지 구독
5. 영문 잡지, The Rotarian(TR)을 구독하는 클럽 회원 숫자:

 (클럽 정회원 수) + (클럽이 증정용으로 구독하는 TR 잡지 수) = TR-

6. 스페인어 잡지 Revista Rotaria(RR) 구독 회원 숫자: RR-

7.
로타리코리아(ORM: Official Regional Magazine) 구독 회원 숫자:
(주의: 로타리코리아 구독료는 로타리코리아 편집위원회로 직접 송금)

반기 회비
8. 위 ‘4’에 기입한 숫자에 미화 25.50달러를 곱하여 반기 회비를 산출해 주십시오. 

(클럽 정회원수가 10명 미만인 클럽은 회원 10명에 대한 회비를 지불해야 합니다.) $

9. 비례 할당 회비 총액 (청구서 참조) $

10. RI에 회비로 납부해야 할 총액
(‘8’ + ‘9’) $

기타 대금
11. 영문 잡지, The Rotarian 구독료 x 구독 회원 숫자(‘5’ 항에 입력한 숫자)

(잡지 구독료는 국가마다 다릅니다 - 청구서 참조) $

12. 스페인어 잡지, Revista Rotaria(RR) 구독료 US$ 9.50 x 회원 숫자 (‘6’항에 입력한 숫자) $

13. 기타 체납금 $

2012년 1월 1일자 국제로타리 회비 납입금 총액 (10’부터 ‘13’까지의 합계) 
반기보고서(SAR) 작성 요령 참조 요망 $

서명 	 서명  
	 회장	 날짜  	 총무	 날짜

	
성명 (정자로 기입) 	 성명 (정자로 기입) wkst_KO.pdf



INST_KO.pdf

반기보고서(SAR) 작성 요령

아래 설명에 따라 귀 클럽의 반기보고서(SAR)를 작성해 주십시오.
1 단계 – 회원 정보 업데이트
귀 클럽의 회원 명부를 검토한다. RI 세칙에 따르면, 귀 클럽의 회원 명부에 변동이 없어도 회원 정보들을 다시 확인하도록 되어 있다. 온라인*(RI가 가장 
권장하는 방법)에서 혹은 귀 클럽의 회원 명부 인쇄본을 이용하여 클럽의 회원 명부를 업데이트 시킨다.

*원(OneRotary) 통합 데이터베이스에 입력되어 있는 클럽들은 로컬 시스템을 통해 업데이트시킨 후, 아래의 e-메일 지침을 따르면 된다. 

온라인 업데이트(RI가 가장 권장하는 방법)
먼저, 로타리 온라인 업무(www.rotary.org/memberaccess)에 로그인 
한다.  
클럽 회장, 총무, 사무장 등은 ‘로타리 온라인 업무’에서 클럽 회원 
명부를 업데이트 시킬 수 있다.

“회원 정보 변경”을 클릭하고, 신입회원, 자격이 종결된 회원 그리고 
클럽 회원들의 연락 정보를 업데이트 시킨다. 

RI 데이터 부서, data@rotary.org로 e-메일 한다. 

E-메일 제목: SAR Date/ Club Name & Number 
SAR 업데이트 날짜와 2011년 12월 31일 현재 클럽 정회원 수 그리고 
잡지 구독 회원 수 등을 e-메일로 보고한다. 

RI 세칙은 귀 클럽의 회원 명부에 변동이 없어도 회원 정보들을 다시 
확인할 것을 요구하고 있다. 

회원 명부 인쇄본을 이용한 업데이트 
클럽 회원 명단을 검토하고 변경 사항이 있을 경우, 이를 정정한다. 

자격이 종결된 회원 (제적 회원): 2012년 1월 1일 이전에 제적된 
회원의 이름에 “X” 표를 하고 자격 종결 사유(출석, 사업 문제, 작고, 
가족 문제, 건강/개인문제, 타클럽 가입, 이사, 기타 등)와 날짜를 
기입한다.

신입회원: 2012년 1월 1일 이전에 가입한 신입회원과 명예회원 각각에 
대해 신입회원 양식을 작성한다. 

변경 내용: 명단에 나와 있는 우편 주소/e-메일 주소, 회원 종류(정회원 
또는 명예회원) 등이 변경된 경우, 이전 정보에 선을 긋고 새로운 정보를 
기입한다. 

SAR 작업표 (입력란 1-6): 2011년 12월 31일 현재 클럽 정회원 수와 
잡지 구독 회원 수를 보고하기 위해 작업표를 작성한다. 

잡지 구독: 모든 정회원들은 국제로타리 영문잡지(THE ROTARIAN)나 로타리코리아(ORM, Official Regional Magazine)를 반드시 구독해야 한다는 점에 
유의한다. 만약, 구독 잡지 종류가 표시되어 있지 않을 경우, 자동적으로 THE ROTARIAN을 구독하게 된다. 

2 단계 – 회비 납부
SAR 작업표와 청구서를 사용하여 납부할 액수를 산출한다. 회비 납부처는 한국 지국이다. (참조: 클럽 ID 번호를 적은 수표를 한국 지국으로 우송하거나, 
온라인으로 송금하면 된다.) 클럽 회장, 총무, 사무장 또는 재무 등은 클럽 회비를 ‘로타리 온라인 업무’에서 크레디트 카드로 납부할 수 있다.  

3 단계 – 증빙 서류 우송
RI가 권장하는 방법으로 회원 정보를 업데이트시킨 경우, 증빙 서류를 RI로 우송할 필요가 없다.

그러나 회원 명부 인쇄본을 이용하여 회원 정보를 업데이트시킨 경우, 한국 지국으로 다음 서류들을 우송한다. 참조: 서류들을 스캔하여 E-메일(data@
rotary.org)로 발송할 수도 있다. :

1.	 SAR 작업표 – 반드시 제출

2.	 업데이트된 회원 명단 – 반드시 제출

3.	 신입회원 보고 양식 – 신입회원이 있을 경우 제출

질문? RI 한국 지국이나 데이터 서비스 부서(data@rotary.org)로 문의한다. 



신입회원 보고서
(RI에 보고하지 않은 회원 명단)
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아래의 내용을 정확하게 영어로 기입해 주십시오  
여권에 기재된 영문 이름을 기입해 주십시오.

남/여(동그라미 표시) 

Mr./Ms.

성명: 

주소 

 

시/도

국가/

우편번호

E-메일

클럽 입회일/잡지구독 (일/월/연도)                          RI에 보고한 적이 있습니까?   예   아니오
TR(영문잡지)            RR(스페인어 잡지)            ORM(로타리코리아)

언어 코드

회원종류 (해당란에 동그라미)          정회원                     명예회원                     증정용 잡지구독 

이전 소속 로타리클럽명 클럽명                                                             회원 번호

로타리재단 동창입니까? 만약 그렇다면, 참여했던 재단 프로그램 이름을 쓰십시오: 

아래의 내용을 정확하게 영어로 기입해 주십시오  
여권에 기재된 영문 이름을 기입해 주십시오.

남/여(동그라미 표시) 

Mr./Ms.

성명: 

주소 

 

시/도

국가/

우편번호

E-메일

클럽 입회일/잡지구독 (일/월/연도)                          RI에 보고한 적이 있습니까?   예   아니오
TR(영문잡지)            RR(스페인어 잡지)            ORM(로타리코리아)

언어 코드

회원종류 (해당란에 동그라미)          정회원                     명예회원                     증정용 잡지구독 

이전 소속 로타리클럽명 클럽명                                                             회원 번호

로타리재단 동창입니까? 만약 그렇다면, 참여했던 재단 프로그램 이름을 쓰십시오: 



외국어  리스트

코드
1 = 능숙하게 말함
[참고:  능숙하게 말한다는 것은 어려움 없이 대화를 할 수 있고, 질문에 대답할 수 있는 정도를 말합니다.]
2 = 능숙하게 씀
예: 	 클럽 회원이 영어(EN)를 말하고 쓸 수 있는 경우, 회원 성명 다음에 영어 약자와 코드 (EN 1, 2)를 
표시해 주십시오.
아프리카어 (AF)

알바니아어 (AL)
암하라어 (AM)
아랍어 (AR)
아르메니아어 (AN)
아제르바이잔어 (AZ)
벨로루시어 (BL)
방글라어 (BA)
보스니아어 (BO)
불가리아어 (BU)
카탈로니아어 (CA)
중국어-광동어 (CC)
중국어-북경 관화 (CM)
크로아티아어 (CR)
체코어 (CZ)
덴마크어 (DA)
네덜란드어 (DU)
영어 (EN)
에스토니아어 (ES)

페로스어 (FA)
핀란드어 (FI)
플랑드르어 (FL)
불어 (FR)
조지아어 (GN)
독어 (GE)
그리스어 (GK)
히브리어 (HE)
힌두어 (HI)
헝가리어 (HU)
아이슬랜드어 (IC)
인도네시아어 (IN)
아일랜드어 (IR)
이태리어 (IT)
일어 (JA)
카자흐스탄어 (KA)
크메르어 (KH)
키르기스어 (KI)

한국어 (KO)
라오 (LO)
라트비아어 (LA)
리투아니아어 (LI)
룩셈부르크어 (LU)
마케도니아어 (MA)
말레이어 (MY)
몰타어 (ML)
몰도바어 (MO)
몽골어 (MN)
네팔어 (NE)
노르웨이어 (NO)
페르시아어 (PS)
폴란드어 (PL)
포르투갈어 (PO)
루마니아어 (RO)
러시아어 (RU)
사모아어 (SA)

세르비아어 (SE)
세르보어 (SI)
슬로바키아어 (SL)
슬로베니아어 (SN)
스페인어 (ES)
스웨덴어 (SW)
타갈로그어 (TA)
타드직어 (TJ)
타밀어 (TM)
태국어 (TH)
터키어 (TU)
우크라이나어 (UK)
우르두어 (UR)
웰쉬어 (WE)
이디시어 (YI)

언어   약자

KO
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